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PREMIERE MISE EN FONCTION
Apreés avoir installé les piles, définir le jour et I'heure.

Appuyer sur les touches “+" et “-“ pour défi-
nir le jour de la semaine (1=LUN,2=MAR,...
7=DIM). Appuyer sur la touche “Mode” pour
valider.
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Les heures se mettent a clignoter, utiliser les
touches “+" et “-” pour régler I'heure et ap-
puyer sur la touche “Mode” pour valider.
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iy Répétezlaméme procédure pour les minutes.

MODE ON/STANDBY

En mode “Standby”, I'écran projette I'heure et le
jour de la semaine.

Tous les modes, y compris le “Fil Pilote” sont dé-
sactivés mais I'appareil reste sous tension dans
I'attente d'une commande.

Pour allumer ou éteindre I'appareil appuyer sur
la touche “Standby”.

Le séche-serviettes se met en marche dans le
mode de fonctionnement sélectionné avant
I'arrét et émet un signal sonore.

Dans le cas de changement des piles, la télé-
commande s'allumera en mode “Confort”.
L'appareil indique par un double signal sonore

I'entrée en mode “Standby” et par un signal so-
nore prolongé la sortie de celui-ci.

coralt

IMPORTANT: Aprés avoir appuyé sur la touche “Standby”
du Panneau de commande I'appareil ignore tous les ordres
envoyés par la télécommande autres que “Standby” et émet
un signal sonore d'erreur.

‘@’ Par rapport au panneau de commande la télécom-

mande permet d'utiliser et de disposer unique-

ment de certains modes de fonctionnement et
fonctions.

MODES DE FONCTIONNEMENT

L'appareil est doté de 5 modes de fonction-
nement qui permettent de chauffer la piece
selon ses besoins.

Appuyer sur la touche “Mode” pour choisir le
mode de fonctionnement voulu. Une icone
sur I'écran indique le mode de fonctionne-
ment:

ﬁ Fil Pilote {} Confort
( Nuit/Eco §>I<'é Hors-Gel
@ Chrono

CHRONO

Le mode “Chrono” permet de sélectionner I'un des trois pro-
grammes de chronothermostat prédéfinis ou le programme
personnalisable. Ce dernier permet de définir plusieurs tem-
pératures ("Confort” et "Nuit/Eco”) sur une période de 24 h et
pour chaque jour de la semaine.

SELECTION DU PROGRAMME

Appuyer sur la touche "Mode” jusqu'a affi-
chage de I'icone €. Appuyer ensuite simulta-
nément sur la touche "Mode” et sur la touche

% "-" pendant 3 sec. minimum.

Le code du programme (P1, P2, P3 et P4) cli-
gnote: appuyer sur les touches “+” et “-“ pour
sélectionner le programme désiré. Appuyer
sur les touche “Mode” pour confirmer.

PROGRAMME P1 HEURES MODE
0-6 Nuit/Eco
6-9 ‘ Confort

DU LUNDI AU VENDREDI
16-23 \ Confort
23-0 Nuit/Eco
0-7 Nuit/Eco

SAMEDI ET DIMANCHE
23-0 Nuit/Eco

PROGRAMME P2

HEURES MODE
0-7 Nuit/Eco

DU LUNDI AU DIMANCHE
23-0 Nuit/Eco

PROGRAMME P3 HEURES MODE
0-6 Nuit/Eco

6-9 ‘ Confort

DU LUNDI AU VENDREDI

13-23 \ Confort
23-0 Nuit/Eco
0-7 Nuit/Eco

SAMEDI ET DIMANCHE
23-0 Nuit/Eco

PROGRAMME P4 - PERSONNALISE ‘




Le programme P4 permet de configurer différentes tempé-
ratures ("Confort” et “Nuit/Eco”) sur une période de 24 h et
pour chaque jour de la semaine.

SELECTIONNER LE JOUR ET L'HEURE

Avant le paramétrage du programme personna-
lisé, vérifier d'avoir réglé correctement I'heure
et le jour de la semaine. Si ce n'est pas le cas,
appuyer sur la touche “Mode” jusqu’a ce que
I'icone ) apparaisse sur I'écran.

Appuyer ensuite a nouveau sur la touche
“Mode” et la maintenir enfoncée jusqu'a ce
que le numéro qui indique le jour clignote.

1 Appuyersurlestouches "+ et "-" pour définirle
3 jour de la semaine (1=LUN,2=MAR,...7=DIM).
2 Appuyersurlatouche “Mode” pour valider.
7
'-_-,;-..:,,—, Les heures se mettent a clignoter, utiliser les
CLPILE touches “+” et “-“ pour régler I'heure et appuyer
sur la touche “Mode” pour valider.
g‘.’_ﬁgﬂ Répétez la méme procédure pour les minutes.

DEFINIR LE PROGRAMME HORAIRE

Dans ce cas, il est possible de programmer une séquence ho-
raire pour chaque jour. Partant du premier jour, sélectionnezla
séquence horaire désirée en utilisant les touches “+" et “-" eten
choisissant pour chaque heure, entre la température “Confort”
(barre pleine) et la température “Nuit/Eco” (barre vide).
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Appuyer sur la touche “Mode” pour confirmer
et répéter la procédure pour chaque jour dela
semaine.

La programmation hebdomadaire est alors ré-
glée, I'appareil émet un signal acoustique de
confirmation.

FONCTIONS

L'appareil est muni de fonctions spéciales qui permettent de
personnaliser et d'optimiser 'utilisation de I'appareil.

ASC

La fonction “ASC” ne peut pas étre activée ou désactivée a
I'aide de la télécommande (voir Chap 4.3.1).

FENETRE OUVERTE

La fonction “Fenétre Ouverte” ne peut pas étre activée ou
désactivée al'aide de la télécommande (voir Chap 4.3.2).

VACANCES

La fonction “Vacances” ne peut pas étre activée ou désacti-
vée al'aide de la télécommande (voir Chap 4.3.5).

SECURITE ENFANTS

Pour activer la fonction appuyer simultané-
ment sur les touches “+” et “-” en les mainte-
nant enfoncées jusqu'a ce que I'icone () s'af-
fiche sur I'écran.

Effectuer la méme opération pour désactiver
la fonction.

La “Sécurité Enfants” peut étre activée dans tous les modes
de fonctionnement et également dans la fonction “Marche
Forcée (2h)". La fonction ne peut pas étre activée sil'appareil
est en “Standby”.

MARCHE FORCEE (2H)

La fonction “Marche Forcée (2h)” permet de chauffer rapide-
ment la piéce.

Pour activer la fonction “Marche Forcée (2h)",
appuyer sur la touche “2h".

La fonction ne peut pas étre activée si l'appa-
reil est en “Standby”.

La température choisie disparait de I'écran de la télécom-
mande.

L'appareil chauffe pendant deux heures a la puissance maxi-
male en ignorant la programmation de température précé-
dente.

Il est possible de désactiver la fonction “Marche Forcée (2h)”
a tout moment, en appuyant de nouveau sur la touche “2h”",
la touche “Mode” ou la touche “Standby”.

La fonction “Marche Forcée (2h)” s'éteint automatiquement
apreés 2 heures et I'appareil reprend le réglage de la tempé-
rature.




DESACTIVATION RETRO-ECLAIRAGE ECRAN
COMMANDE

Sion ne veut pas de rétro-éclairage de I'écran de lacommande
il est possible de le désactiver.

Pour désactiver le rétro-éclairage appuyer simul-
tanément sur les touches “6)” et “+” et les main-
tenir enfoncées jusqu'a ce que “Led OFF” s'affiche
sur 'écran de la télécommande.

Pour réactiver le rétro-éclairage répéter la méme opération,
I'écran de la télécommande affiche “Led On”.

VERROUILLAGE CLAVIER [~

Il est possible de verrouiller le clavier de la télécommande
pour éviter toute modification accidentelle.

Pour activer la fonction appuyer simultané-

% ment sur les touches “Mode” et “+” en les main-
tenant enfoncées jusqu’a ce que I'icone =os'af-
fiche sur I'écran.

Pour déverrouiller le clavier, appuyer simultanément sur les
deux touches comme précédemment.
L'icone “Verrouillage Clavier” n'est plus affichée.

IMPORTANT:
La fonction “Verrouillage Clavier” ne bloque pas

la touche “Standby” qui reste donc toujours fonc-
tionnelle méme quand la fonction “Verrouillage
Clavier” est activée.

SOUFFLERIE

La fonction “Soufflerie” est disponible uniquement sur les
appareils équipés d'une soufflerie.

Elle n'est pas disponible sur ce modele. Si on envoie la
commande “Soufflerie” I'appareil confirme la réception du
signal et reste dans le mode de fonctionnement précédem-
ment sélectionné.

. MISE EN GARDE:
En cas d'épuisement des piles, la télécommande

affichera “batt” sur I'écran.

IMPORTANT: En cas de coupure de courant toutes les pro-
grammations courantes sont conservées pendant 4 heures
environ. Si la coupure est plus longue, lorsque le courant
est rétabli, I'appareil se remet en marche dans le mode de
fonctionnement précédemment sélectionné, mais il faut
reprogrammer la date et I'heure.

Sila coupure de courant se produit en mode “Chrono” et que
les programmations de date et heure sont perdues, 'appareil
se remet en marche en mode “Energy saving”.

Les programmations effectuées par I'utilisateur seront ré-
tablies dés que la premiére commande envoyée par la télé-
commande (si fournie) est reque.

IMPORTANT: En cas de coupure de courant quand la fonc-
tion “Marche forcée (2h)” est active, le temps restant avant
la fin des deux heures reste en mémoire pendant 4 heures
environ. Lorsque le courant revient aprés cette période, le
réglage de la date et de I'heure est perdu et I'appareil sort
de lafonction et passe au mode de fonctionnement qui avait
été sélectionné auparavant.

IMPORTANT: En cas de coupure de courant pendant que
lafonction “Vacances” est activée lorsque le courant est réta-
blilafonction reste active et reprend le compte a rebours des
jours manquant au moment de l'interruption.

IMPORTANT: En cas de coupure de courant pendant que
la fonction “ASC” est active lorsque le courant est rétabli la
fonction reste active et a besoin de quelques jours pour re-
devenir pleinement opérationnelle.

5.NETTOYAGE

ﬁ Avant toute opération de nettoyage, s'assurer que
I'appareil est éteint et froid.

Pour le nettoyage, il suffit de passer un chiffon
humide et doux avec un peu de détergent neutre.

Ne pas utiliser de détergents abrasifs, corrosifs ou

de solvants.
1/ . . .
N={"  Pourgarantir le bon fonctionnement de 'appareil,
éliminer la poussiére sur la surface et a l'intérieur
de I'appareil au moins deux fois paran al'aide d'un
aspirateur.
6. ENTRETIEN

é En cas de problémes techniques, s'adresser a un
professionnel qualifié (agréé par le vendeur ou le
fabricant) ou contacter le vendeur.

A Toute intervention sur I'appareil doit étre effectuée
par un professionnel qualifié qui, avant toute opé-
ration d'entretien, doit s'assurer que I'appareil est

éteint, froid et déconnecté electriquement.

é L'appareil est rempli d'une quantité précise de
fluide spécial. Toute réparation qui exige l'ouver-
ture de I'appareil doit étre effectuée par un profes-



sionnel qualifié.

En cas de fuite de fluide contacter le vendeur ou un

professionnel qualifié.

7. PROBLEMES ET SOLUTIONS

L'appareil ne chauffe pas.

® Contrdler qu'il y ait du courant et que I'appareil soit branché correctement.

o Vérifier la position de I'interrupteur général.

® Augmenter la température programmée sur le régulateur de I'appareil.

o Vérifier qu'il n'y ait pas de vétements qui couvrent le dispositif de commande ou la sonde
de température.

® Déconnecter electriquement I'appareil pendant quelques minutes de fagon a réinitialiser
le systéme électronique.

* S'il ne chauffe toujours pas, contacter le vendeur ou un professionnel qualifié.

L'appareil chauffe
continuellement.

® Diminuer la température programmeée sur le régulateur de l'appareil.

o Vérifier que la fonction “Marche Forcée (2h)” n'a pas été activée par inadvertance.

o Vérifier qu'il n'y ait pas de vétements qui couvrent le dispositif de commande ou la sonde
de température.

o S'il chauffe encore, contacter le vendeur ou un professionnel qualifié.

La piéce reste froide.

o Vérifier que la puissance de I'appareil est adaptée a la piéce a chauffer.

® Lors de premiére mise en route, il faut environ une paire des heures pour atteindre la tempé-
rature programmée (mettre la régulation au maximum ne fait pas augmenter la température
plus vite).

Fuites du liquide contenu dans
I'appareil.

o Eteindre I'appareil et contacter le revendeur.
* Eponger avec des chiffons ou une matiére absorbante. Eloigner les enfants et les ani-
maux domestiques du liquide.

L'appareil ne répond pas
correctement aux ordres
provenant du boitier Fil
Pilote.

® Déconnecter I'appareil (mettre I'interrupteur général de I'installation sur la position “0”).
S'assurer que le branchement est correct (Fig.8) et que le boitier fonctionne correcte-
ment.

® Contacter un professionel qualifié.

L'appareil continue a chauffer
bien que la fenétre soit ouverte
alors que la fonction “Fenétre
Ouverte” est activée.

® Quelques minutes peuvent étre nécessaires avant que la fonction ne soit active.

® || se peut que la différence entre température extérieure et température intérieure ne soit
pas suffisante pour rendre la fonction opérationnelle.

o Vérifier que le positionnement de I'appareil est conforme aux prescriptions indiquées au
Chap 4.3.2 de cette notice.

o Vérifier qu'il n'y ait pas d'obstacles autour de la Commande et de I'appareil.

® Si le probléme persiste contacter le vendeur ou un professionnel qualifié.

L'appareil ne redémarre

pas apres la fermeture de la
fenétre alors que la fonction
“Fenétre Quverte” est activée.

® Quelques minutes peuvent étre nécessaires avant que le capteur détecte la fermeture de
la fenétre.

o Vérifier qu'il n'y ait pas d'obstacles autour de la Commande et de I'appareil.

 Désactiver et réactiver la fonction.

o Si le délai de réponse de la fonction est excessif, vous pouvez remettre I'appareil en
marche manuellement.

o Sile probléme persiste contacter le vendeur ou un professionnel qualifié.

L'écran parait un message “ALL".

® La sonde de température est détériorée. Eteindre I'appareil et contacter votre vendeur.




8.GARANTIE

‘@’ Il est recommandé de garder tous les éléments de
I'emballage en cas de retour de I'appareil au reven-
deur, 'appareil doit parvenir intact afin de maintenir
les conditions de garantie.
Le Constructeur garantit a ses clients tous les droits spécifiés
dans la directive européenne 1999/44/CE ainsi que les droits
des consommateurs reconnus par les [égislations nationales.
La garantie couvre notamment les non-conformités et les dé-
fauts de production existant au moment de la vente du pro-
duit et constatés avant deux ans a compter de la date d'achat.
Elle donne le droit au client d’obtenir la réparation gratuite du
produit défectueux ou son remplacement s'il n’est pas répa-
rable.
Les droits susmentionnés sont annulés dans les cas suivants:

- défauts causés par une utilisation autre que celles
spécifiées dans cette notice, qui fait partie inté-
grante du contrat de vente;

- défauts causés par une rupture accidentelle, par né-
gligence ou effraction.

Les opérations relatives a I'installation, au branchement aux
installations d'alimentation et a I'entretien cités dans la notice
sont exclues de la garantie.

Le fabricant décline toute responsabilité pour les dommages
ou blessures provoqués directement ou indirectement aux
personnes, biens ou animaux domestiques et dus au non-res-
pect des prescriptions indiquées dans cette notice, en parti-
culier les avertissements concernant I'installation, la mise en
service et I'utilisation de I'appareil.

Pour bénéficier des droits susmentionnés, le Client doit
contacter son revendeur et présenter une preuve d'achat dé-
livrée par le vendeur et établissant la date d’achat du produit.

9. ELIMINATION

A S'assurer que le cable d'alimentation est débran-
ché de la ligne électrique avant toute opération.
Pour le démontage procéder dans le sens inverse

de I'installation (Pag. 257).

Lorsque I'appareil de chauffage est mis au rebut, respec-
ter les réglementations concernant I'élimination du fluide
contenu dans le séche-serviettes et le traitement des dé-
chets.

Avertissements pour I'élimination correcte
du produit aux termes de la Directive euro-
péenne 2012/19/EC.

Au terme de son utilisation, le produit ne doit pas étre éli-
miné avec les déchets urbains.
Le produit doit étre remis a I'un des centres de collecte sé-
lective prévus parl'administration communale ou auprés des
revendeurs assurant ce service.

c € Cet appareil est conforme aux Directives
européennes:
2014/30/EU sur la compatibilité
électromagnétique
2014/35/EU sur la basse tension
2011/65/EU sur la limitation de l'utilisation
de certaines substances dangereuses.
2009/125/CE sur I'éco-conception






